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AQUEST NUMERO HA SIGUT SOTMÉS A LA CENSUA

La ceuñetatttat
,del idioma catalá

',;F
ragment de la contestació

q,
ue donà

,

en Valentí Almirall a una carra de

"
Nuñez de Arce, y que no ha perdut
pas gens en la seva, oportunitat:

«Antes de entrar en el fondo de mi con
testeción, debo deciros alg-o más todavía.
Escribo en una lengua que no es la mía na

tiva, y en ella debo contender con vos; a

-quien vuestros cornparricios colocan, si no

-en le misma cúspide �el Parnaso ca�tella-,
no, tan cerca de ella, que con solo, alargar
Ia mano podrías ,colocar en su punto más

,
' ,

preminente aquel de vuestros poemas que
:se os antojara. Y no sólo nô es mi lengua
nativa la que en este rrebalo uso, si no que,
-a despecho de la admiración que siento por
Cervantes ,y por algudos más, que escri

,biendo en ella se han inmortalizado, la em-

pleo con repugnancia, por la razón de qne"
nos es impuesta: Quiero, pues, consignar,
que si escribo en castellano, y renuncio por
'el momento al catalán, tengo el derecho a

esperar que vos lo tomaréis como verdade
ra galantería, y que en igual sentido lo to

marán cuantos nacidos en regiones espa
ñolas de lengua castellana lleguen a leer

estos párrafos. Y no vayáis a creer que la

repuguancla a emplear idiomas distintos
I

-del mío nativo sea natural en mí, sino que

-es, todo lo contrario. Alguno de los euro"

peos, que conozco mucho 'menos que el

vuestro, sëlen espontáneamente de mis la

bios, o brotan incorrectos d� mi plume, al
punto mismo que con su ayuda puedocul
tivar relaciones con quienes' no me entén

deríe de otra manera; y los empleo en tales

casos hasta con fruición, pues sé que aque
llos' a quien me dirijo, no se llegan jamás

'

a imaginar que al hablarles, malo peor, su

propio idioma me sujete a una obligación
impuesta, sino que lo aceptan como mues

tra de complacencla galante. Por desgracia,
la gran mayoría de los que han nacido en

región de lengua castellana no lo compren
den de iguelmanere, y en su orgullo «he-

gemónico», perdonad el vocablo, pretén-
. den que al darles medio de entendernos ha
blando una lengua. que' no es la nuestra no

hacemos más que cumplir un deber exigi
ble. De aquí la repugnancia que muchos
de nosotros sentimos a escribir y hablar el
castellano.

Reconoced, -I¡!€stro derecho ¡ declarad
como es juste, que todas las lenguas vivas
de la parte española de la Península son

igualmente nacionales: proclamad la coofl
cialidad de ,la catalana, y podéis tener la se

guridad de que, apartada' la principal cau
sa de nuestro desvío, si la galantería nos

impulsara a emplear uestra lengua cuan

do con vosotros conversamos o discutamos,
el propio 'interés nos llevará a redactar en
ella muchas de 'nuestras producciones cien
tíficas o literarias, 'para aprovechar el ma-

,

yor mercado que para éstas ofrecia en lino

y otro hemisferio. Sé que muchos de vues

tros comprovlncianos motejarán estas afir
maciones de muestra de nuestro carácter

rebelde, sin reparar que, al emplear para

materias cíentíflcas que son por su natura

leza de interés general, obstinadamente si

queréis una lengua poco esparcida, pudien
do valernos de otra que lo está mucho más

hacemos un verdadero sacrificio en aras

de Muestro derecho hollado y de Ia dignidad
desconocida de nuestra patria regíonal.»

I I

'UN BON PATRICI

En els diaris de Reus, hem llegit
aquets dies una nova que recon

forta els esperits. D. Evarist Fà-

bregas, ha fet donació al Centro de'Lectu
ra d'aquella hermosa ciutat" de la quantitat
de setanta cinc mil pessetes per a que pu

gui adquirir l'Inrnoble en el qual s'hostatja.

El Centro de Lectura de Reus es una

entitat cultural de bella tradició. Fundat

pels Bartrina, Güell i Mercader i tan altres

esperits avençats, ha estar durant molts

anys l'Ateneu popular on han trobat medis

per a instruir-se les classes humils) la jo
ventut sedente de saber. Son dugues gene
racions de reusencs que deuen al Centro
de Lectura, tot lo que son.

Avui, potser pel carnbl de gustos i neces

sltats, fatalment operat en el nostre poble,
el Centro de Lectura no porta la vida d'ex

plendor d'altres temps. I ha. estat ara quan
ha sortit D. Evarist Fàbregas, qui amb

geste de lIiberalitat, posa a 1i1 vella entitat

en condicíons de tornar a esser per al po
ble d'avui, lo que' tan brillantment havía
estat per al poble d'ahir.

Actes com el del Sr. Fàbregas deuen

omplir d'orgull a qui els realitza aixís com
deuen enorgullir a tots els republicans. Per- �
que'I Br. Fàbregas es un bon republicà.

l'.exércit Portnués,
Ahir

el President de ía República
Portuguesa revista en el campe
ment de Tances el nou exércit na

cional, a proposi! de la formació
del qual diu el periodic de Lisboa «A Re

pública»:
,

«Portugal, en la data de la guerra, com

es notori no tenía Ia preparació militar in

dispensable pera un conflicte.

Pero avui comte ja amb un gran exercit

que serenarnenr espere en Teneos, dispo
sat il defensar la patria.

Aquest exércit es una obra prodigiosa,
que honra al Gobern de la defensa nacio

nal.

Pot dir-se que d'improvís s'han format
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